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Presentacion

El Proyecto “Estudio sociolinguiistico y revitalizacion linguistico cultural del pueblo Yurakaré”, ejecutado por la FUNPROEIB Andes con el
apoyo de SAIH, responde a la necesidad de encarar la progresiva y rapida pérdida de transmisién de la lengua originaria del pueblo
Yurakaré que habita en los Departamentos de Cochabamba, Santa Cruz, Beni y La Paz de Bolivia. El Proyecto fue implementado en
coordinacion y de forma corresponsable con el CEPY y con el aval de la Unidad de Politicas Intraculturales, Interculturales y Plurilingle
del Ministerio de Educacién.

El material que ponemos a su disposicion esta constituido por seis cartillas que fueron elaboradas durante la primera fase de ejecucién
del proyecto. En cada una de ellas se plasma la realidad cultural, histérica, educativa y linglistica contada y transmitida por el pueblo
Yurakaré. La voz de los ancianos, hombres y mujeres, adultos, jovenes y niflos que forman parte del territorio Yurakaré, seran oidas y
difundidas mediante citas y reflexiones en cada una de las paginas.

Asi, la cartilla de historia denominada “Shinama, latisha, tishilé tawinani Yurudjare” (El antes y el presente de nuestra historia Yurakaré)
contiene difunde la memoria oral, narrada por los ancianos, considerados padres y sabios de la comunidad. La historia del pueblo
Yurakaré refleja como llegaron a ocupar todas las regiones que actualmente habitan, cdmo fue su experiencia y contacto con las
misiones jesuitas en el pasado y, actualmente, cémo es su organizacion social, cudles son sus planes y proyecciones de vida; ademas de
los problemas a los que se enfrentan.

La cartilla de cultura cuyo nombre en Yurakaré es “Anajanti takultura YurGjare” (Esta es nuestra cultura Yurakaré) es la expresion de la
identidad de “ser Yurakaré”, porque en ella se plasma el vivir y el sentir del pueblo. Su contenido contempla tradiciones, costumbres, y
experiencias de vida narradas en cuentos; asi como sus bebidas y comidas tipicas; el arte y la artesania propios de su cultura.

La cartilla “Tandyéréreni tabuybu yurujarey” (Hablemos en nuestra lengua Yurakaré) nos permite compartir con el publico la riqueza de
la lengua Yurakaré que aun se mantiene. Mediante los textos podemos conocer las percepciones y actitudes de un pueblo que
manifiesta sus inquietudes, sus miedos, sus alegrias, sus deseos sobre su propia lengua que, de una u otra manera, muestra la vitalidad
de ésta. También compartimos algunas particularidades de la gramdtica Yurakaré, al ser ésta una lengua no clasificada y sin parentesco
con las lenguas habladas en Bolivia. lgualmente, presentamos el alfabeto oficial aprobado por las comunidades Yurakarés y reconocido
por el Estado Plurinacional.

Por su parte, la cartilla de educacién “Béti taylejtise tasibéy” (Lo que aprendemos en nuestra comunidad) contiene las experiencias de
aprendizaje de los nifios y jovenes en las comunidades Yurakarés. Este documento fue elaborado a partir de las vivencias propias
relatadas por los comunarios respecto a su aprendizaje con su familia, la naturaleza y la escuela. Otras tematicas que contiene son
reflexiones sobre la participacién comunitaria en la educacion; el uso de la lengua y cultura en el curriculo y las caracteristicas de
funcionamiento de las unidades educativas.

La politica linguistica de la Ley de Educacion “Avelino Sifiani y Elizardo Pérez”, en la actualidad, esta orientada hacia la revitalizacién, uso
y desarrollo de las lenguas y culturas originarias. La cartilla denominada “Anajajti tabuybu tayleshtati taleetebey” (Esta es nuestra lengua
para aprender en nuestra escuela) contiene varios capitulos con diversas actividades didacticas para aprender y ensefar la lengua
Yurakaré. El uso de esta cartilla va a permitir a los maestros que no hablan la lengua indigena autoformarse como hablantes de la lengua
yurakaré y, a la vez, ser agentes transmisores de la lengua mediante la réplica de su aprendizaje con los estudiantes.

La cartilla de aprendizaje de la lengua dirigido a los estudiantes Yurakarés es un material complementario a la guia de aprendizaje de la
lengua y se la denomina “Tateremtetebe taleetebe tabuybu Yurajarey” (Cuaderno para leer y escribir en nuestra lengua). Esta cartilla
motiva a los estudiantes a aprender a hablar, escribir y leer su lengua con el apoyo del maestro. Las actividades que contienen también
motivan y requieren de la participacion los miembros de la familia y la comunidad.

Con la edicién y administracién de estos materiales consideramos que estamos contribuyendo, dentro el territorio del pueblo Yurakaré,
a la concrecion de la educacioén intracultural, intercultural y plurilinglie que ahora son preceptos constitucionales.

Miguel Nufiez Pradel
Presidente del CEPY







Contenidos Tematicos

Unidad Létta:

Taleetebe. (Nuestra escuela)

Unidad Léshie:

Tabisiw tasibéybéshéw. (Nuestra familia).
Unidad Liwi:

Takomunidad. (Nuestra comunidad)
Unidad Lépsha:

Tafiesta. (Nuestra fiesta)

Unidad Cheti:

Tadeleti Yurujare (Nuestra medicina yurakaré)
Unidad Seisti:

Yurujare Adula (Artesania yurakaré)



Unidad Létta




Unidad Létta Flaleetebe
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1. Ajantantu taléjlé-, tashéwése

Taléjlé meme, meme
Taléjlé tata, tata

Taléjlé tabisiypa
Tashéwé puyni, puyni
Tashéwése elle, elle
Tashéwénaja tammuy,
tammuy.
Limashudyentu tajantuj



2. Ujantu tépshéchi ana

Teremtentu castellanuy

Puyni
Samma
Chajmu
Kabu
Ayma
Kummé
Yaya
Tomete
Tileetebe
Sibbé
Tullé
Chata
Tltatebe
Palanta
Adyuma
Talipa
Nowwo
Mitchi
Dulsi




Unidad Létta Flaléetebe

Leentu buybu

Puyni
Samma
Chajmu
Kabu
Ayma
Kummé
Yaya
Tomete
Tiletebe
Sibbé
Tullé
Chata
Tltatebe
Palanta
Adyuma
Talipa
Nowwo
Mitchi
Dulsi



Nish uja Terentechap banawti buybu

3. Tandyérérishta tabuybula Lindechetaya
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4, Taylejti dibujaya
Dibujantu Tépshé dyujutila buybu

Numajsha

Sunshata

Shéwishta

Numma

Léjlénishi

Nummanishi



5. Seweypa awéshéchap tishilé abésséntu

6. Tandyéréréntu tabuybula

a) Séé
b) Méé
c) Ati

Séé timakkataja Ronald;tépshé méé mi makkata?
Timakkata Maria jAmajsha amalam?

;Amajsha amalam?

Amalay chimorejsha

;Méé amajsha amalam?

Amalay Nueva Galileajsha

Msuju abéssenimti

Otte, abessentu




Unidad Létta  Flaleetebe

12
7. Muyteya teremtentu tabisiw mamakkata 8. Tishilé dibujaya shajshantu bétija tiitiise taleetebey
; Tepshe mimakkata? see timakkata Ronald
‘ | Anuta




9. Bébénintu...
Tishilé baytu adyuma apepechi
Teremtentu petchew mamakkata latisha ballataw mamakkata

PETCHEW BALLATAW
Makkata Makkata
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10. Dulantu béshéé tabuybula ,
Kalawshé ,
Létachap

Dibujantu:

Yupa

Kuya
Kandyérar
!‘/ Alee




Séja kamalashti
petche

11. lyepetantu tandyéréréya 12. Anénéntu Dulantu chuppi

Mandyéréré Pedro Juan latisha Luisa

{Tépshé mimakkata?
Séé timakkata Pedro
Amakkataja Luisa
i(Amashim tiyee?

Yitayla

iMinkukkujti dulsi?

Nish tinkkukumashijti
iMéé Juan jmimkukkujti

Talabanna:

Séja kamamlashti:

Mariaja kamalashta:

dulsi?

Tij- tinkukktujti
Numajsha béjtantu Juan
Konsono balichap
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Anénéntu naja
Kaylejbéshé: Séja kuchiyosti ayma
Maria: S€ja kaymalani samma

NEERCINEIEN
Chentunaja samma
Kaylejbéshé: kulanaja tachata
Karlos: Ana li lewle, tinkodoma chata
Kaylejbéshé:Liwsha pidula Iétta fila

Kaylejbéshé: Maria amashi tachata

Sewwew:

Sewwew: __

Kaylejbéshé: Nijtanaja chata
Maria:-Tammuy matépténtu lewlew



Unidad Léshie
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Tishile Tammuy Ajantantu

Létta Petche- Létta Mitchi

Létta petchenfu
Léshie petcheniu
Liwi petchenfiu
Létta mitchinfu
Limbobtojtiwya

Létta sapatuy
Yossé dyajuchap pammuy tishilé




» Y

2. MAWJANTU TABISIW AMAWTILA ATIW Madibujantu tabisiw

Oscar -
Esther Abigail

Ronald Julia

Sééja Ronald Ségja Juliay
Juanja tipii Lidiaja tineshu

oto: Comunidad Betel
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3. Béméw Tibisiw

iAmtiw?

Tipépé

Tiyee

Tipipi



Vo

U

4, Amashkuta muniritijti tabisiw

TEREMTEMA AMAJAJTI MAMAKKATA
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2
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Unidad Léshie

Madecheya buybuw teremtentu

Naa sewwe yitash mamepentu buybu kankiashtatu I&tta premiu

5. Mabébéntu buybuw
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6. Amti anu katutuw tabisiw
Leeya teremtentu

Létta
Meme
(Mama): Lé

Nuevetti
Titejte

Sietetti
Tineshu

Bananwta
Tiyee



Unidad Léshie [Flabisiw
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Teremtejti anti anu katutuwtila seisti tabisiw

ANUTA TERENTECHAM:
Juan katutu tibanti [épsha anu Deliaja katlitli ochotti afiu
“___ “___
2 2



p

TAYLE ICHEENTU
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Icheeya dibujantu tajusintay titiijbéshé

Dibujachap amtiwtila:

Liwiw oshewow Lépsha lewlew Chettiw ishitaw

Seisttiw aymaw | | Létta bajsu Léshiew kuchilu

Sietettiw tiittatebew Banawti kumméw Ochottiw tarapu




»

7. Amatina abéj- abésséjtim sibéy

Su nombre es:

Foto: Comunidad Remanzo

Ella es mi mama:

Ella tiene treinta y cinco afnos

Matata kapela

Dibujantu tabisiw.




Unidad Léshie [Flabisiw

28

8. Tétéj chata dulatijti tasibéy

Tishilé dyajuntu amashkuta dulajtiwtila
1.- Chuppi:
2.- Palanta tutu
3.- Palanta shaysha
4.- Séppé
5.- Arrus Chuijulatitina

1.- §Amaja aytotosh nénéjti
mi sibéy?
- Timemeja

2.- {Mi sibéy amaja oytotosh 1. Ma pishoma liwi palantaw 2 ___ e
manshayshajti palantaw?

3.- ;jAmashkuta madulajtiw palan-
taw shayshaw?

iTishilé machemanaja....!



» Y

9. Abésséntu Buybutina

Juguemos con las palabras
1. Séé€ja 1. Sééja
2. Mééja 2. Mééja
3 Atija 3 Atija
1. Sé&ja maputuy 4. Tuaja 4. Tugja
2. Mééia 5. Atiwja 5. Atiwja
3. Atiia 6. Latiwja 6. Latiwja
4 Tuaja 7. Paaja 7. Paaja
5. Atiwja
6. Latiwja
1. Sééja
2. Mééja
3. Atija
4. Tuaja
5. Atiwja
6. Latiwja
7. Paaja
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10. ;Dibujantu tépshé dulachi?

Dyajuma Tépshé dulatila:

Yayawja mabuyyajtiw

TejAuja abésséjti

Aimaja dutajti

Titata kawshijti

Yijhuja awéwéjti

Kumméja shijshétéjti

Timemeja ashebuijti Talipaja batanijti

Yoporeja tiya howwo




»

11. Leentu nuinujulé latisha ayantu

Timakkataja kennia

Titata imakkata Nicolas
Timémé imakkata Edina

Séé tibisiwja lépshaw

Séé tipii imakkata Amilcar
Tiyee shendye imakkata Abigail
Tibisi sewwe imakkata Ananias
Tiyee sewwe imakkata Rosmeri
Tammuy seistitu

1. ;Amaja kandréréré?

2. ;Amashkuta imakkata atata?

3. ;Amemeja Julia?

4. ;jAmtiw abisiw?

5. ;Bannawti abisiw?
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Sewweypa Ajantantu 1. Dibujantu Tépshé tiitii takomuniday
Ajantantu La La, La
Dibujantu tacomunidad, tasawata dechetantu
tammu

Chentu, chentu che che che

Ensentu, ensentu se se se se
Tandyéréréntu, tandyéréréntu ye ye ye ye
Ajantantuy, ajantantulalalala
Awéweéntu, awéweéntu we we we we
Aymentu, aymentu ja jajaja




Leeya buybu teremtechap Teremtechap atta buybu bétija nish tuti dibujuyse

® Kudawa

® Sibbé kaylejbéshé
® Tiletebe

® Adyuma

@ Lubujlu

® Yometa

® Puyni

® Sibbé

® Létéme

® Kanchay

® Tammuy Tasibe
® Pid
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2. ;Amchi...?

¢Anchi tlttichi Daniel?

TUity asibéchi

iAnchichi asibé?

Adyuma apepechi

iAtataja tiitu kukkuléchi?

Otte, inese shilli

;Bébénishtatu dujie
|Etéméchi?

Baytu l&jléshtati

{Amchi Tiitlichi Mipipi...Amti Afu Katiitiichi?




S %

3. Dibujantu: ; Amchi Tiitiichi Luu?




Unidad Léshie
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Awéhséya mayantu kaylejbéshé tuyteti

{Amchi tiitiichi luu?

{Anchitiitiichi ishete?



4, Tasawata takomuniday







Unidad L€psha



Unidad Lépsha [Tafiesta
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Dechetatijti lishudyishtaya Tafiestay
Iteentu fiestala

1. iSeweypa amchi abaylatijti?

Ajanatantu latisha numma abaylantu

Numma tafiesta
Numma abaylantu
Numamnumi desfilantu
Shunshatati chentu
Shéwishtati festejantu

Latisha tammuy abaylantu
Lishiidyeya abajbantu




1. Teremtentu tépshé béjtatu fotoy

Tafiestay sewwewja nunma dulajtiw mabayle, latisha atta diay mammuy desfilajtiw.
Latisha chistaya shunshatati mammuy chejtiw.




Unidad Lépsha | Dechetantu lishudyishtaya tafiesta
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2. Dyajuntu tétéj chata nénétijti fiestay




3. Amajajtiw Yurijarew makomunidad

LEEMA

TEREMTEMA

AMAJAJTI MAMAKKATA

Amchi tiitiiw Yurujarew
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Muytentu amakkijtitila makomunidad afiesta

Komunidad amakkata:

Santa Anita

0 A 7

¢(Amakkidulata? _______________ Komunidad amakkata:
o _____ ?

iAmati anunaja dulatatila? _ _ _ _ _ _ _ _ _ , 5
— 5
; ?

;Tétéj fiesta dulajtiw? __ e
o _____ ?
o _____ ?
o _____ ?

?



‘—\)
=

4.- Tammuy sawatantu

Recitacion

Amaja mala fiestachi

Séja
Méja
Atija
Tuaja
Paja
Atiwja
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5. Tammuy tandyéréréntu Sewweypa béméjuta dyajuchap buybu
.. Shey
Ajshéy
Numma
Atta semana
Atishmash
Numajsha
Tishilé numma



6. Dramatisasion
Amawja mandréréré
German

Carmen
Guillermo

6. Dramatizacion

German: Amashim Carmen baytu fiestachi
Carmen: Yitayla baytu

Guillermo: Lipashudyey amalaptila
Karmen latisha German: Lishudyétu lacha
Guillermo: Chenintu chata

German: Kukku chata

Carmen: Yij- yitala pachata

Mammuy: Tammuy abaylantu lishudyéntu chantu







Tadeleti Yurujare | uniged chet
Nuestra medicina Yurakaré
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Tadeleti Yurujare

Ajantantu Tebinta Tidala

Tébinta tidala uy uy uy

Tebinta tisopto ay ay ay

Tebinta tidyulta uy uy uy

Tébinta titoo ay ay ay

Tebinta tiotta uy uy uy

Tébinta amumi ti dojo ay ay ay Titoo

Materemtentu castellanula



W,

1. Dibujantu taballata tadeletitebeni
Leeya dibujantu taballata tadeleti yitash tambéjbéshé

Kaylejbéshé: ;Tépshéja yitajti bintadalatebey?

Létta dibujo: Iétta sewwé Léshie dibujo: Jhonny Liwi dibujo: David
meta wowore atewi kubinta adala asoptoja énnété

2. ;Tepshétebe yitajti bayatchi?
R.Yitajti bintaj sobototebey

Létta dibujo: I€tta dyijiu Léshie dibujo: amemeja Liwi dibujo: dyijhuja
kubinta asopto kandula deleti abéssé nish kubintanaja asopto
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3. Dibujantu tadojo

4, Teremtentu tadojo amakkata

Tatantitina béjtatu.
Tameyela awéshetu.
Tauntila umétu
Tabanawla setatu

4_‘Taér(jméla chiwatu.
| -

Foto: Comunidad San Vicente




5. Teremtentu tabuybula ana buybu

1. Cabeza

4, Mano

7. Estdbmago

10. Oreja

13. Tobillo

2. Cuello

5. Pie

3. Hombro

8.0jo

11.Lengua

6. Espalda

9. Nariz

13. Rodilla

12. Pierna

14. Dedos
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6. Dulaya matata kuadru teremtentu makkata 7. Chiwaya dyajuntu tépshétila tapilléla
Tishilé dibujantu

Clase/grupo Létta Léshie Liwi

Bichu Ejemplo: Yoppore Shaba Wowore

Ballata

Tadojo

Tatanti

Dyalajta lyye

Puyniw )

Nish kukku Tulé



8. Siséya dyajuntu tépshétila latisha amashitila
Dibujantu naa sisétuti

Nayayajta Muramauru Nayamta

Sipta Pushipushi
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9. Los colores

Anaja tébéttébé




i Tétéj kolor ana?

-

Pojoreja bajabaja
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10. Dibujantu luu adojo kalabannajbéshé



P> W,

]

11. Sewwew Mandyéréré tatejtetina
Teremtetu buybu leeya castellanuy

Nati: Taléjlése tejtenfiu

Tejtennu: Taléjlése Nati

Tejteniiu: ;Amajsha amalamchi?

Nati: Amali taletebejsha  ~ TTTTTT T T T T T T T T T T T T T T T T T T

Tejteniu: ;Tépshéja me binta?
Nati: Binta tidala

Tejtenfiu: Amma mindulani deleti
Nati: ;Tépshé tindulayshtamchi?
Tejteniu: Mijandapashti sinini apéle. =~ @ -\ —— -
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12. ;Tépshétebey dyitajtichi?

{Tépshé mimakkata? {Tépshé deleti iyepejtim? {Tépshétebe dyitajtichi?

—

O 0| N | & |  n1 | & W DN




P> W,

13. Sawatantu pisarray
Madibujantu ballataw

14. Dyajuntu aja bata lIétéméchi
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15. Dulantu létta plan tasemanatebey

Puyni Actividades Dibujantu

Létta puyni Lunes Ejemplo: Sééja bati [éteméchi

Léshie puyni

Liwi puyni

L&pshé puyni

Cheti puyni

Seisti puyni

Sietetti puyni




16. Dramatisasion tébinta ti dala ay ay ay

Amawja mandyéréré:
Juan

Alicia

Compadre Vicente

@ Létta puyni
Juan: Kuynantatunaja
Alicia: Sééja uwalchibéshéy
Juan: Tltushtatu tikomunidaybaytu tisibéchi

@ Léshie puyni
Juan tesabata, Aliciaja bushubéla ayoyotoy
Juan: Lejlénaja manchayanintu tatibaw
Alicia: Tébinta tidala ay ay ay
Juan: Ensema deleti, latisha ilawlama,séé&ja malani
Alicia: Nijta mébati lacha
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@ Liwi puyni ® Cheti puyni.
Juan: Sé€ja malaya ayuyjani, méja ewechan tasibé Juan: Baitu sawatanintu.
Alicia: Tébinta tisopto ay ay ay Alicia: Tébinta tisopto ay, ay
Juan: Ensema deleti, latisha ilawlama Juan: Tintlitchambé tishile wilitani.
Alicia: Yoj, ilawlani Juan: Kamkama ajompadre.

Compadre Vicente: ajumpadre
(Alicia Atesheya arojoijti)
Juan: Anajti madyajujajbéshé

o Lépsha puyni Alicia: Nish tijusu sawataniti
Compadre Vicente: Anajti deleti ayratebe.
Juan: Baitu kam{tanitu Aiowwo (Vicenteja Kankkuche kummeé)
Alicia: Tébinta titewe ay ay ay Alicia: Dyulujtaja tessabataja ewe asibé

Juan: Sééja malani tindala

(Asibéjsha ottoya malajti ajukkuléchi)
Juan: Kamuta howwo
Compadre Vicente: ;jAmashichi mibashti?

Juan: Kaladeche tibashti nish kaliba sawata
nish téyle tépsha katutitila
Compadre Vicente: Numajsha lijwanishti mibashti



V A ]

Yurujare Adula unissaseist
Artesania Yurakaré
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1. Yurdjare Adula
Dibujantu tadula tajantaw dyajuti

e Timemeja shéptaijti Iétta chishta
® Sééja limaypay meyetew
- Tltataja ateshé chipchi Chishta Meyetew

® Tibisija bitité pussa

o7 -




S

2. Yurajare Adula

Kaylejbéshé ashta: Ujantu dibujos

Foto: Comunidad Tres Islas

Foto: Nueva Galilea (Rio Chapare)

Foto: Comunidad Tres Islas

Foto: Nueva Galilea (Rio Chapare)
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3. {Tépshétebey yitajti tadula?
Eshé madulatijti puptaw
Yitajti pupatatebey

1. ;Tépshétebey yitajtiw tenchew?

R.

2, ;Tépshétebey yitajtiw Miimtaw?

R.

3. ;Tépshétebey yitajtiw pussaw?

R.




Y S

4, Abéssénya Adivinantu

Foto: Nueva Galilea del rio secure
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5. Tishilé dibujachap tadula latisha kanmakkatachap




S

6. Muytentu takomuniday tadulala

1. (Tépshé mimakkata?

2. ;Tépshé méyle tadula dulajtim?

Tomete, oo __L

Foto: San Benito

3. Tépshétebe yitajti tadula?

Tomete: yitajti béshéé bobotebey
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7. Teremtentu béjtatuti

Que muestra la senora?



o

8. Dyantu tishilé
Dulacham béti bannase

Shéy dulay Iétta tomete
Tishile dulashti |étta pupta
Timemeja dula chishta

Titatata dulapojore

Maduy [éttima chipchi

Atija madulajti meyetew

Nunmajsha dulantu shimpiru

Hoy haré un abanico

Ayer hice una flecha

Mi papa esta haciendo una canoa
Mafana hare un sombrero

Mi mama esta tejiendo un colador
Estoy tejiendo una hamaca

Ella hace aretes
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Terenetecha buybu labannati

|étta tomete

Timemeja
Titatata pojore
|éttima chipchi
meyetew

Nunmajsha shimpiru

tiyeetina
pojorey

chipchiy

meyetewla

shimpirutina



9. Tammuy kandyujuntu naa tuyteti

Iteentu Tindyujuma

Dibujantu naa dyajuti

i Tepshé mimakata?

iTepshé dulan shéi?

iAnchi dulan?

;Tepshé tebedulam?
N

10. Leetunuiujulé

@ Seisti puyniti titataja tinyujushta amashkuta
dulajtiwtila tomete

® Achaya bébé dujné Iétémechi

® Tijusu séé dujné boboniti

® Séja boboyja dujné majambati tibisiw tisibéchi
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11. Dramatisasion: Yitanaja Tachata

Personajes:
Dofa Carmen, Lourdes, Juan
Gladys, Ronald.

Létta

Tammejaja tum tatl %
Yupataw sewwew

Lourdeja yupa abisiwtina

Lourdes: Taléjlé mémé

Nifos: Taléjlé dofa Carmen

Dona Carmen: Taléjlé seweypa
Lourdes: Mémé tajusu tayle nénéntuti
Mémeé: Dyitala

Mémé: Ronald maymalama arrush
Mémeé: Gladis kaymalama oshewu
Mémeé: Juan kaymalama kummé
Mémeé: Méé Lourdes kama petche
Latijsha anénéw mammetina

Léshie

Mammuy anénéw

Lourdes: Tajantoro anénétu chuppi
Juan: tishilé chentunaja tammuy
Kodow chuppy, chentu tammuy
Lurdesja kodo chuppi
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